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IMTPEAUCJTIOBHUE PEJAKTOPA

Knura coBpeMeHHOTO aHrJuiickoro mertomucta A. XopuGH, B KOTOpOH co-
6paHnl ynoTpeGuTeJbHbE B AHTVIHHCKOM $3bIKe THIbB NMpPEe/JIOXEeHHH H cloBocove-
TaHWi, NpeNCcTaBJsieT ONpeJeNeHHbIH HHTepec AJsA HAIUHX METONHCTOB M Meia-
roros. Ilpessaraemble aBTOPOM MHOrOYHCJEHHble 00pa3ibl CHHTAKCHYECKHX MO-
CTPOEHHH [EeHCTBHUTEJBHO CBONCTBEHHBI COBPEMEHHOH aHIVIHACKOH peuH, obule-
NOHSTHBl H HEOGXOJMMMbl. YCTapeBlIHe H CTHJHCTHYECKH OTpaHHYeHHble KOHCTPVK-
LHH NPHBOASTCS aBTOPOM B KaueCcTBE BAPHAHTOB, C COOTBETCTBYIOIIHMH MOMETaMH.
Ta6auupl ¥ cxeMbl, CHCTEMaTH3HPYIOLIHe ynoTpe6/ieHHe T/1aroJioB, CYLLECTBHTETb-
HBIX, MPHJAraTeJbHbIX H HapeunH, YAOGHB AN <MOACTAHOBOYHLIX» YNpPaKHEHHH,
T. €. 30T BO3MOXKHOCTb COCTaBHTb MHOMKECTBO NpPENJOXEHHH, PasHo06pasHbIX
N0 COMEpPKAaHHI0O H He NPOCTO IPaMMAaTHYECKH NPAaBH/bHLIX, a «HAHOMATHYHBIX»,
3ByYallHX eCTeCTBEHHO M HempHHYXJAeHHO. OcoGeHHO mnoJe3Hbl TaGMHLEBI, HJJIIO-
CTpHpYIOlUlMe YnoTpe6GJeHHe HapeuHd H onpejejuTesei, T. €. MECTOMMEHHH, YHCIH-
TeNIbHbIX H JPYTHX CJOB, CMOCOGHBIX 3aMeHfiTh apTHKJIb NPH HMEHH CYLIeCTBH-
TeJbHOM.

OTa KHHra naer GOraThili MaTepuas AJisi CaMOCTOSTENbHOH PaGoThl HAX SI3BIKOM
TeM, KTO y»e OBJIaJeJ ero OCHOBaMH: TAGJHLEI NO3BOJAIOT TPEHHPOBATHCS B CO-
CTaBJIEHHH PasHOOOpasHbIX NpeNJo:KeHHH, a yKasaTeaH 006ecrneyuBalT BO3MOX-
HOCTb TIPOBEPKH TOro, KakK cleAyeT ynoTpeb/sTh MATLCOT OCOGEHHO YacTo BCTpe-
9aKOLIHXCA CJOB.

B T0 ke Bpems moco6ue XOpHGH BO MHOTOM OTJIHYaeTcst OT NMPHHATHIX Y HAc
H TIPUBBIYHLIX THNOB y4eOHbIX KHHTr. OTJIHYHS 3TH BBI3BAHBI CTPeMJeHHeM O06Of-
THCb M0 BO3MOXKHOCTH 6€3 TPaJHUHOHHOH TpPaMMaTHYeCKOH TEPMHHOJOTHH, 060-
3HAYHTDb MONPOLLE Te A3LIKOBHIE SIBJEHHS, HA KOTOPHIX YHTATeJb-ydyallHics JOJIKeH
COCpeJI0TOYHThL CBOe BHHMaHHe. BeJsiencTBue 3TOro aBTOp cTapaeTcsi, HanpuMep,
He Ha3plBaThb YJIEHOB MNpENJIOXKEHHA H BMECTO TePMHHA <«CKasyemoe» I0Jb3yeTcs
0603HayenHeM <JHUHBI TJaroi» HJH NPOCTO <«IJIaroj», XOTA eMy He ynaercs
oGoiiTHch Ge3 TEPMHHOB «rojjexalliee» M «00CTOATeNbCTBO». M3beras Tepmuna
«Ornpefie/ieHHe», aBTOpP TOBOPHUT 06 «3KBHBANEHTAaX NPHJIAraTesbHOro»; YMOMHHas
N0 HeOOXOAHMOCTH <«MpPENJIOXKHOe HOMOJIHEHHe», HHIJEe He TOBOPHT MPOCTO O [0-
TIOJTHEHHH, MOAMEHSsT 3TOT CHHTAKCHYECKHH TepMHH MOp(}OJOrHuecKHMH 0603Haye-
HHSIMH CJIOB, KOTODLIMH Bblpa)kaeTcsl B aHIVIMACKOM si3blke GecrnpeisioxKHOEe J0moJ-
HeHHe. :

Takas HenocJeq0BaTENbHOCTh HE KaxeTcs HaM CnocoGCTBYIOLLeH Jydiuemy
YCBOEEHIO TPaBHJ aHIJIMHCKOH TPaMMaTHKH, B HEKOTOPBIX ciyyasX OYKBasbHBIA
nepesog npuBesa O6bl K HESCHOCTH, TO3TOMY Mbl CUMTaJH cebsi BIpaBe 3aMeHHTHb
BLIDAXKEeHHsi OPHTHHAJa NPHHATOH M OOIUEH3BeCcTHOH y HAac HAy4yHOH TpaMMarTH-
yeckofi TepMuHOJOrHed. K Takoii 3aMeHe mMpHXogHJoch mpHGeraTb Kak B OTHOIIE-
HHM CHHTaKcHca, TaK W Mopdosorun. Hekotopeie 0603HaueHHs aBTopa MBI
COXpaHs/H, NPHBOAS B CKOGKaxX ODHIHHAJbHbE BHIPAXKEHHA H JlaBas MO BO3MOXK-
HOCTH TOYHBIl NepeBOJA MX, HHOrJ4a C MOMOJHHTEJIbHbLIMH MOSICHEHHSIMH.

B Tex cnyuasx, Koraa TOYHkIH NepeBOJ NpeACTaBIAICcs noyeMy-JHO0 Hexena-
TeNbHBIM, MBI I01b30BaJHCh TNPHOIH3HTENbHLIM o6o3HauenneM. Tak, Xopubu
HasbiBaeT HapeuHbIMH uacTHuaMHu (adverbial particles) Te kopoTkue nensmensgembie
CJI0OBa, KOTCPHE TO ymoTpebJsioTcst B KayecTBe OGCTOSITENIbCTB, TO TECHO MPHMBbI-
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KAaloT K Tpe/LIeCTBYIOIIeMY TJaroay, o6pasys ¢ HHM ONHO JEKCHYEeCKOe IeJioe.
B coBeTCKOM SI3HIKO3HAaHHHM HET OOLIeNpHHATOr0 Ha3BaHHS AN 3THX CJOB, TEDMHH
JKe «YacTHIbI» HMeeT [OCTaTOYHO OMpeJe/ieHHOe 3HaueHHe M B 3TOM cJjyuae
HenpumeHuM. ITo3ToMy MBI pelIMJHCh 0003HAYHTh 3TH CJOBa Kak «ocobble Hape-
YMs», UTO M03BOJITeT MOAYEPKHYTh MX cBoeoOpasue, He BLI3LIBAf B TO YK€ BpPeMs
JIoxHbIX accounaunit. Oco6oro ynomunanus sacnyxupaeT seenensblit I'. TTanmepom
H IHPCKO YNOTPeG/SOUIHHCT B MOCJeaHee BPeMs aHTJIMHCKHMH MeTOJHCTaMH
TepmuH anomalous finites. Tak HasbiBaroTcs JiHUHBIE (DOPMbI BCIOMOraTeNbHBIX
H MONaJbHLIX I1aroJioB, UMeIOLLHe, KaK H3BECTHO, PSA MODPGOJOTHUECKHX OCOGeH-
HOCTefl M Wrpawliye OuYeHb CYIIEeCTBEHHYIO pOJb B aAHIVIHICKOM CHHT&KCHCE.
BrigensioTcs He riarossl, a HMEHHO OTJeJbHEle HX (opMbl, T. e. do, does u did,
HaTpHMep, PaCCMATPHBAIOTCH KaK TPH OT/eJbHbBIE CJI0BA. CBonGpasne 3THX ano-
malous finites He orpaHHuyMBaeTCs TOMBKO HENPaBH/IBLHOCTBIO HX 00pa3oBaHMf,
MO3TOMY MbI NMPEANnouTn 0603HAUHTE HX B NepeBo/e KaK «ocoGbie JHUHEIE (OPMEI».

B cBoem cTpem/IeHHH YIPOCTHTh H3J/0KEHHe aBTOD CTapaercsi He pa3JiHyaTh
OMOEMMHYECKHX (OPM, CTOJIb YaCTO BCTPEYAIOIIMXCS B AHTVIHICKOM sI3bIKe BOOG-
1le ¥, B YacTHOCTH, B CHCTeMe riaroja. Takas TPakTOBKa INpeJCTaBJIfAeTCS HaM
NPHHIHNHKAIBHO HeNpPHeMJeMoii, MO3TOMY MBI ONVYCTHJIH Te MecTa KHHTH, Tae
¢opmLr cocnaraTesqbHOrOo HakJoHeHWs (Tuna if [ knew...) paccmaTpHBalOTCH
KaK «(OpMBl NpOlle/Iero BPeMeHH, HMelol[He 3HaueHHe OYIyIero BpPEMEHH»,
T. €. KaK HHYeM He OTIHYaioUIHecs OoT (OPM MPOLIEIEro BPEMEHH H3bABHTENb-
Horo HakJouenus (tuna at that moment I knew ...).

He Bnosne yGenuTenbHOH, Ha Ham B3rasj, siBJseTcds H30paHHAsh aBTOPOM
TPAKTOBKA TIJIaroJIbHbIX BPeMeH — HCXOAS H3 peasbHbIX BPEMEHHBLIX OTHOLIEHHH.
Kak u3BecTHO, ryiaro/ibHble BpeMeHHble ()OPMBI B KaXKIOM s3blKe BbIpaGaThiBaHCh
Ha MPOTSIKEHWH MHOTHX BEKOB, DPa3BHBasl pasHble CMLICIOBLIE OTTEHKH, COXpaHss
NepeKUTOUHO MHOTHe cBOeoOpasHble UePThl M HHIJe He JOCTHTas IMOJHOTO COOT-
BeTCTBHS UYHCTO JIOTHUECKHM MOHSATHSAM, He OTpaxas C 3epKajbHOHl TOYHOCTHIO
06BEKTHBHOI KaTeropHu BpeMeHH. [103TOMy TpajaHIHOHHOE PACCMOTPEHHE IJ1aroJb-
HbiX (OpM M BhIpa)kaeMBEIX HMH 3HAuYeHHH mpeacTaBisiercs GoJiee NPaBHJIBHBIM,
yeM NpakTHKyemMoe aBTopoM (Bcien 3a Ortro EcmepcenoM) npomsBoabHoe Bbije-
JIeHHe pPa3/MYHLIX NMOHATHHHBIX KAaTeropHii BpeMeHH, K KOTODHIM YyiKe IOABOISATCH
BHIPAXKalollHe MX IyarofbHele (opMbl. Brnpouem, uuTaTenb caMm CyMeeT OLEHHThb
COOTBETCTBYIOLIHE pasfensl KHHTH *. M3 NOHATHAHLIX ke KaTeropHii HCXOIHT
aBTOP M B MocJeiHeil rnase, rae coOpaHbl pasJ/iHuHblE TPAMMAaTHUECKHEe H JIEKCH-
yecKHe CcrocoOLl BLIPAXKEHHS TOHATHI HEOGXOZHMOCTH, BEPOSITHOCTH H Jp.

IIpn Bcex OTMeUeHHHIX OCOGEHHOCTAX IpeJiaraeMasl UHTaTeJl0 B PYCCKOM
nepeeone kuura A. XopHGH, KOTOpas NpejCTaBJsieT B HEKOTOPOM pOJE «MOCJe-
Hee CJIOBO» COBPEMEHHOIl aHTJHICKOH MeTONMKH INpernojaBaHus si3blKa (M3-
nava B JlowgoHe B 1954 T.), HECOMHEHHO OKaXKeTCs BO MHOTOM [MOJIE3HOH M HHTe-
pecHoii. B npenMcioBHM aBTOpa YIOMHHAIOTCS BaKHejilllWe TPYIBI 1O aHIVIHACKOH
rpaMmaThke, KOTOpPble MOTYT OLITh PEKOMEHJOBAHH YHTATENIAM, KEJalollHM TJy-
60KO M3YUYHTh AHIVIHHCKHI S3BIK.

Pedakrop

* HexoTopsle mosicHeHHst J06aBJieHBl B MOJACTPOUHLIX NpuMedanusx. Bee 3TH
NpHMeYaHHsl NPHHAAIERKAT PeNaKTopy.
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NPEONUCJTOBHUE ABTOPA

DTa KHHMra npeJHa3HayeHa AJs HHOCTPAHLEB, H3yYalOLUIHX AHIVIHACKHH S3BIK,
H MOXeT ObiTb MCHO/30BaHa YYallHMHCS B CPelHHX H BBICIIHX YueOHbIX 3aBe-
NeHHAX M JHUAMH, CaMOCTOSTEJIbHO 3aHMMAlOLIMMHCS SI3LIKOM, B KauecTBe yuel-
HHKa M crnpaeouHoro mocoGus. s yno6cTBa TOJNb30BaHHs KHHTOH B KOHLE ee
npusaraercss noApoGHBI yKa3zaTelb.

Hacrosmas kuura cynecTBEHHO OTJIHYAeTCs OT TPaMMaTHK OGEIYHOTO THIA.
B rmeii, HanpuMep, OTCVTCTBYET XJacCHOHKALHA CYLECTBHTENbHBIX H MeCTOHUME-
HHI W HHYEro He TOBODHTCSl O CKJOHEHHH W ChpsikeHHH. I'pamMmaTHuecKuil anaiu3s
NpHMeHseTCcss JHINb TOraa, Koria OH HeoOXOIHM MJsi CHHTe3a, T. e. 1/ o6paso-
BaHHs npeatoKenuil. HHKakuX ynmpaxkHeHHH NO rpaMMaTHYecKOMY pa3Gopy B
3TOH KHHre HeT.

B nocJejuue ronbl HeMalo BHHMAHHA YAENSJNOCH OTGOPY CJOBaps JJs HHO-
CTPAHIeB, H3YYalOIHX aHTJHACKHH sA3bIK, H CPaBHUTENbHO MaJo BHHMaHUs o6pa-
11a/10Ch HA KOHCTPYKUHH H CTPYKTYpHbie THnbl. OQHAKO 3HATh, KaK CBS3LIBANOTCH
clloBa B peud, He MeHee BajyKHO, ueM 3HaTb, YTO OHH 3Hauat. Baxuee Bcero
OBJlafleThb TJ1arofbHbIMH KOHCTPYKIHAMH. De3 OCHOBaTebHOro O03HAKOMJEHHS C
HHMH HeJb3sl NPAEMJIbHO HCIOJAb30BATH YK€ YCBOEHHble cJoBa. He 3Has, B Kakux
KOHCTDPYKIHMAX MOXKHO VIOTpe6JsATb, HANpHMep, Iyaros suggest, ydamuiics, KoTo-
pPOMY yiKe BCTpeya/llMch Takue npejiJoxeuusi, kak [ intend (want, propose) to
come, MOXET TNOCTPOHTL HenpaBHIbHOEe Tnpensoxenne [ suggest to come; Ha
OCHOBAHHMH TAKHX YCJBILIAHHBIX HJIH NPOYMTAHHBIX NpeJokKeHuil, kak Please tell
me the meaning wnnu Please show me the way, yuawmiics MoxeT 06pa3oBaTh
HEeBO3MOXKHOE B aHIVIMHCKOM s3blKe mpeanoxenue Please explain me this sentence
HJIH K€, OCHOBBIBAsCh HA TOM, uTo He began talking about the weather 3Haunt
noutu To ke, uto He began to talk about the weather, olUMGOYHO MPEATNOJIOKHUTD,
uTOo npennoxenne He stopped talking about the weather umeeT TO e 3HAaueHHe,
uto u He stopped to talk about the weather.

3HAKCMSICh € CYLIECTBHTE/NBHBIMH H MPHJIATATENbHBIMH, TAKXKe HeoGXOIUMO
YCBaMBaTh KOHCTPYKUHH, B KOTOPBIX 3TH CYLIECTBUTEJNbHbIE H TNpHJaraTejbHble
00bIYHO ynoTpeG/IsioTCs. Y3HAB, HANpumep, npu/aararesibebie kind w thoughtful,
Vyaluics [0JKeH HayYHThCH YNoTpe6GIsTb HX B TaKHX INpeAJOKeHHsiX Kak [t
was kind (thoughtful) of you to get tea ready for me wnu How kind (thought-
ful) of you tc get tea ready for me! 3ayuusas 3HAueHHE MpPHIAraTENbHOTO
anxious, cJeNyeT OJKOBPEMEHHO 3allOMHHTb, YTO 3TO IMpHJArarejbHOe ynoTpeb-
Jasercs B ob6oporax: anxious about his son’s health, anxious for news, anxious
to start.

Ilepeuncauts B yKasaTeje (yKasaTelb CJIOB NOMeIleH B KOHIIE KHHTH) Bce
KOHCTPYKILMH H 0GOPOTHI, B KOTOPHIX YNOTPeG/sl0TCA YNOMHHAeMble B 3TOH KHHre
TJ1aroJibl, CYIICCTBHTE]bHBIE H MECTOHMEHHS, pasymeercs, HeBO3MOxHO. Mayuaro-
KM aHMVIHHCKHH $3BK CJI€IyeT COCTABHTL CBOH COOGCTBEHHBIH CMPAaBOYHHK, BLINH-
CbiBasi, MO Mepe UYTEeHHS 5TOHl KHHTH, Ha KapTOYKH HJH B CleUHaJbHbE TeTpagu
BCE KOHCTPYKLHH, B KOTOPHIX BCTpeuaroTcs Haubosee ynoTpeGuTenbHLIE CJOBA,
3TO NpPHroAMTCH, KOTAa TpHAeTcs MNHCATh MO-aHrauiicku. Jast raarona succeed,
HANpHUMep, XOPOIIO 3ANMOMHHUTHL Takue npuMepsl, kax  They succeeded in their
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attempt wan They succeeded in climbing Mount Everest (rnarojbHasi KOHCTpyK-
uHsi 24); AAs CYIIECTBHTEJbHOTO infention mnoJiesHo. BHNHCaTh npeasoxenue He
has no intention of going (KOHCTPYKLUHS C CYLIECTBHTEJbHBbIM 2), a PAJOM C HHM
It is not his intention to go (rnaronbHas KOHCTpyKuHsa 22B), uto6bl He cMeurd-
BaTh KOHCTPYKLHIO, B KOTOPOH CYIIECTBHTEJbHOE OmnpejesieTcsd TepyHIHeM, C
‘IJ1arosibHOM KoHcTpykuueid., Mmess Takoii npuMep ymoTtpebuenus rsarona intend,
kak He does not intend to go (rnaronbHas KOHCTPYKUHA 2), yualluiics cymeeT
NPaBHJIbLHO TMPHMEHHTH 3TOT T.Jaroj, 4To Gbl eMy HH NpHULIOCh NHcaTh. B xopo-
IIMX CJOBapsix OOGBLIYHO YKa3blBAlOTCA Cnocobbl ynoTpeGJeHHs CJOB; BCe e ca-
MOCTGSITE/bHOE COCTABJEHHE CBOEro COGCTBEHHOTO CNPABOYHHKA fBJSETCH JIYYIHM
CpeACTBOM, 4TOObl 3aMOMHHTb H YCBOHTH HYKHble KOHCTPYKUHH H 00OpPOTHI.

Te, KTO XOYeT HAyuHTbCSl TOBOPHTb H NHCATh MO-AHMVIHACKH, OGBLIYHO YIENSIOT
GosblIOe BHHMAHHE «rpaMMaTHYecKod» ToyHOcTH. CieyeT, onHaKO, M03a6OTHTbCS
H O TOM, uTOGH peub Gbla ecTeCTBEHHOH, <«HIHOMATHYHOI», HE TNPOH3BOIHJIA
BIIEUAT/IEEHS] HCKYCCTBEHHON H HambliueHHoi. B rnase V sta npo6rema paccmaTtph-
BaeTCsi C HOBOH TOuKH 3peHHs. BmecTo Toro 4To6Hl MOc/aen0BaTeNbHO paccMaTpH-
BaTb M ONHCHIBATH (DYHKIHMH BCIOMOraTeJbHBIX H MOLANbHLIX TJarojoB be, have,
can — could, will — would, shall — should, may — might must, ought, 3a ucxon-
HYI0 TOuKY Gepercsi cuTyauus. Tak, moHsTHe 0653aHHOCTH, HaNPHMeD, MOJKHO Bblpa-
3HTh, [0Jb3ysCh CJOBaMH necessity, necessary, compulsion, compulsory,
obligation, obligatory (cM. npumepsl B § 114 a). Bce 3Tn ci0oBa, onHAaKo, CBOficT-
BEeHHBI [Ie/ICBOMY CTU/II0, 4 B OGBIYHOM pasroBOpe HeynoTpeGHTeabHbl. AHrinua-
HHH MpeanoyTeT UM KOHCTPYKUMH C rsiaronaMu have fo (wmu have got to), must,
ought, should, xotopble 06GbIUHO TpPyAHEe MAIOTCS MHOCTPAHIlY, H3YyyalolleMy aHr-
JHHCKMIL §I3BIK, TaK KaK 3TH TJIaroJel , CMpSraloTCs He no ofleMy MpaBuiv H
yrnoTpe6nsioTest B HEOOBIYHBIX COYeTaHHAX. KOHCTPYKUHMH H 06OpOTHI, MPHHATHIE B
JeNOBOM CTHJe, NPOMle H Jerdye yCBAaWBAIOTCH, 4eM KOHCTPYKIHH H O6GOPOTH
TOBCeIHEEHOMl Pa3rOBOPHOH pevH, NMOSTOMY YuallHecs CTPEMATCA MOJb30BaThCS
umu. CrpynnupoBaB pasJiMuHble CrocoOBl BBIPAJKEHHS TAKHX [OHSATHH, Kak 00s-
3aHHOCTh M HEOOGXOIHMOCTb, MO3BOJIEHHE, BO3MOXKHOCTb, JOCTHXKEHHE IeJH, Xe-
JlaHHe, HajJex 1a, 1 NMOombITalcs o6JeryuTh TaKuM 06pa3oM HauHHaIoOLEMY yCBOEHHE
HauboJsiee YNOTPeOUTENBHLIX M3 3THX CNOCOGOB.

C 9THX e NO3HUH# paccmaTpuBaetcs npobaema sBpemenu (Time) u rpammarh-
THuecKHX BpeMeH (Tenses). Bmecto Toro uTto6bl paccMaTpHBaTh OMHO I'pDaMMaTH-
yecKoe BPeMf 32 JAPYTHMH H aHa/JH3HPOBATh CJNyyaH MX ymoTpebieHus, f caenal
HCXOJAHBIM NyHKTOM mousitTHe Bpemenn (Time). [lawo, Hanpumep, onpeneneHHOe
BPEMEHHOE OTHOLIEHHE, TOJIOKEHHEe HJIH COCTOSIHHe; KaKHM IpaMMaTHYeCKHM Bpe-
MeHeM (BpeMeHaMH) cJielyeT BOCIOJb30BaThCH, uTOOHl HX BbIpa3uTh? He syuime
JIH ynoTpeOHTb KaKoii-nH60 H3 BO3MOMKHBIX 3KBHBAJEHTOB?

Kak n3BecTHO, He cJeqyeT 1aBaTh y4alIHMCs 33aBeOMO HEMPaBHIJbHblE MDH-
Mepbl ¢ TeM, YTOGLl OHHM OTBICKHBAJH H HCmpasisau ouwHOkH. [TomoGHele ynpax-
HeHHs 6Ge3ycnoBHO BpeAHB. B 5TOil KuHre HHOrJa NMPHBOAATCS 3aBeJOMO Hempa-
BUJIbHBI® TPEJJIOXKEHHs, HO BCe 3TO CJyd4aH upe3BbUafiHO pacnpoCTPaHeHHBIX
omu6oK, oToGpanHbie MHOW Ha OCHOBAaHHH GOJIBIIOTO NEIarorHYecKOro OfBITa.
IMepen TakuMu npUMepaMH Be3le CTOHT mpeaynpexjanoliuii suak . dror xe
3HaK CTOHT Mepel HEKOTOPHIMH TpaMMaTHUYeCKH MPaBHJBHBIMH, HO MaJjo ymoTpe-
GHTeNbHBIMH NpeNJIOKEHHSIMH, KOTOPHIE PEKOMEHAyeTCs 3aMeHsTh GoJee BhIPA3H-
TeJbHBIMH H OoJiee HAHOMAaTHYHBIMH 3KBHBaJieHTaMH. Tak, HalnpuMep, MNpeaJo-
xxenne There is a map on the wall cnepyer mpeanoyecTb rpaMMaTHUECKH Mpa-
BHJIBHOMY, HO HeynoTpeGHTesnbHOMY npensoxkenuio 4 A map is on the wall.
Ecnu yuanmisecst yCBOSIT 3T0, GYAET MeHblue BEPOSTHOCTH, YTO OHH MOCTPOSIT TaKoe
COBe[IUeHHO HempHeMJIeMoe NpeisioxKeHue, kak 4 Four windows are in this room.

DoneTHuecKasi TPAHCKPHILHS H 3HAKH yIapeHHs NPHMEHSIOTCS B 3TOH KHHre
JHWb H3peiKa — TaM, I'ie NPHBOAATCA CHJbHble H caabble GOPMBl OQHHX H TeX
Ke CJOB HJIH BapHaHThl NpejJIoXKeHHH, B KOTOPHX »sMdaTHuecKoe yaapeHHe
06yC/IaB/IHBaET MOPSIAOK CJIOB.



Bonbuie Bcero si 06s3am paGoTaM - eBPONEeACKHX JHHTBHCTOB: CEMHTOMHON

d‘pamma‘mxe COBPEMEHHOTO aHIrJHfAicKkoro si3bika» patuauuHa OTTO EcnepceHa.

(O. Jespersen “Modern English Grammar”) H APYTHM TpPyAaM TOro e aBTopa
{“Essentials of English Grammar”, “Analytic Syntax”), «[pammaTuxe aurauiickoro
sI3bIKa HOBEHIIero NepHona» rojsnanjackoro s3wnikosena Iloyrema (H. Poutsma
“A Grammar of Late Modern English”, p. I. The Sentence) u yueGuukam rpam-
MaTHKH COBPEMEHHOr0 aHTJIHACKOro sI3blKa ABYX APYTFHX TOJJIAHACKHX JMHTBHCTOB
Kpe#icunra (E. Cruisinga “A Handbook of Present day English”) u 3angsopta
(R. W. Zandvoort “A Handbook of English Grammar”).

$1 nonb3osaiacs Takxke Tpynamu I'. Cyura (H. Sweet “New English Grammar”
(Part II), Y. Anusuza (C. T. Onions “An Advanced English Syntax”), . Haxa-
mepa (H. E. Palmer “A Grammar of Spoken English”) u JIx. Ks3pma
(G. O. Curme “Syntax”, volume III of “Grammar of the English Language”).

Muoro ueHHBIX CBeIeHHH, s MOYepMHYJ Ha cTpaHHuax xypuasos “English Lan-
guage Teaching” (BmxoauT B Anrsuu) u “English Studies” (usnaercs B Nosian-
nuH, B ropoae Amcrepaame). Oco6eHHO moJie3Hbl ObIIH MHE pasfensl KHHTH AJuiena
(W. S. Allen “Living English Structure”), nocssiwennse cucteme Bpemen
aHrJIMACKOr0 $3hIKa, B UaCTHOCTH SKBHBaJeHTaM OYAYLIErO BPEMEHH.

Mos pa6oTa Haj KOHCTPYKLUHSMH TNpeLJOXEHHH B aHIJIMHACKOM si3biKe Haua-
Jlach B NEPHOJ MEeXKIY MepBOH H BTOPOH MHPOBBLIMH BOHHAMH, KOraa si pa6ortal
Bmecte ¢ . 3. [Tanmepom B HayuHo-HccienoBaTeIbCKOM HHCTHUTYTE METOAOB
npenofaBaHHs aHIVIMHCKOro f3bika B TokHO. 1 0653aH OYeHb MHOTHM BOXHOBIMIIO-
IeMy PYKOBOACTBY mokTopa [lanmepa B 3Tu roasl. He Bcerna mamm MueHHs coOB-
nananu. naronbHble KOHCTPYKUMH, ONMHCHIBAEMble B 3TOH KHHTE, a3 TaKXe B4BHI-
mejlleM NOJ MOeH penakiuell cjoBape, NMpefiHa3HAUEHHOM JJisl JIHI, COBEpLIEH-
CTBYIOIHX CBOE 3HAHHE aHTJIMACKOro f3biKa MK mpenoaaiomux ero (“An Advanced
Learner’s Dictionary of Current English”), oTiiHuaoTCs B HEKOTOPBIX OTHOLIEHHAX
(He TONBKO B MOPSAKE PACMOJOKEHHS MaTepHasa) OT KOHCTPYKLHH, U3/IOMKEHHBIX
B kuure I'. 3. INanamepa “Grammar of English Words”. Ho, xoTs Hamy MueHHS
JajieKo He BCerga cosnajfajH, Mosi KHHra BO MHOTOM S$IBJISIETCSI PE€3YJbTaTOM €ro
NHHUHATHEBl K SHTY3Ha3Ma.

A. XopHbu



TAABA 1

I'JIATOJIbl U TJIATOJIBHBIE KOHCTPYKLLUH
VERBS AND VERB PATTERNS

NMPENBAPUTEJIbHBIE 3AMEYAHUSA

§ 1 a. Tarossl UMeloT JHUYHE e M HeJHUYHHe GOpMBHL.
Henuunwimu «popmamu riarosa HasbiBarotess uHounuTHB (Present
Infinitive, Pérfect Infinitive), npuuactus (Present Participle, Past
Pafticiple) u repyanuii. Bece ocranbhble GopMbl Tiarosa SiBJASIOTCS
JgabiMa. Takum 06pa3oM, HeIHUHBIMH (POpMaMHU J1aroia be 6ynyt:
" (to).be, (to) have been, being, been, a nuunsimu — am, is, are, was,

ere. ) .

HMudunnras, ynorpebiasiercss Kak c¢ uacruueit to, Tak u 6e3 Hee.

Hanpumep:

I want fo go. A xouy udru.

I ought .fo have gone. Mmne caedosano 6ol ylitu.
I can go.. A moey udru.

I could have gone. A moe bov ylru. \

'I'Ipnqacme HACTOSIIET0 BPeMEHH M TepyHIHil ¥ HMeloT OJMHa-
'KOBYI0 OpMY:
', The boys.are swimming **. (Present Participle)
QNbUUKU NAbIBYT.

&The boys enjoy swimming. (Gerund)
Manrvuuku a106ar naasars.

§16. BcnoMoraTeabHBMHE IFAaTr0daMHu (Auxiliary
Verbs) maseiBaloTCs roarosiel, yuacTBylollde B 06pasoBaHHH TpaMm-
MaTddeckKux BpeMeH. JIuuHble (OpPMBI BCIIOMOraTe/bHOIO TJiaroJa

g TToMuMO cBoeil mpocToii (OpMbI, COBNANAIOLUIEH MO BHEIIHEMY BHAY C NPH-
qac'me"n HAaCTOfIEro0 BPEMEeHH, repyHani HEMEePEXOJHOro IJ1aro/ia HMeeT elle mep-
dertuayio popmy (having swum), a repyHmuii MepexomHOro rJaroja HMeeT BCEro
gyeTHipe (OpPMbI, TaK Kak pasjuuaer 3ajord (writing, being written, having writ-
ten, hgwing been written).

'**._?3 3TOM fipeasio’keHuH  are swimming npeacTaBiseT CcoGOH HeIeNHMYIO
TErONBHYI0 QOPMY HACTOSIILEro IJMTeNbHOro BpeMeHH. IlpnuacTue B cocrase Ta-
KUX (OPM He BbifiedsieTcsi, TAK KaK He sSBJSeTCH CaMOCTOATENbHbIM UJEHOM Npej-
N0KEHMS, a NUIIL BXOAHT B COCTAB AHANHTHYECKOH I/arosbHOi (opMbl (mpo-
CTOr0 :CKa3yeMoro, KOTOPO€ TEPEBOAMTCS Ha pYCCKHH A3LIK ONHHM CJOBOM
nateyr).
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be yuacTByOT B 06pa3oBaHHH I[JIPITeJIbeIX Bpemen (Continuous)*,
nanpumep: They are reading. Onu wuraror. The boys were playing
football. Masbuuku uzpasu e ¢yréoa. Benomorarenbuniii riraros be
o6Gpasyer Takxe (GopMBl crpanarenbHoro 3anora (Passive Voice),
Hanpumep: The soldier was wounded. Coadar 6bl/l paren. The bo-
xes were opened. Auwjuxuy 6ol OTKPOLTOL.

Jluunble (OPMEBEI BCIOMOraTesbHOrO TJiaroJa have Y4acTBYIOT B
o6pasoBanuu nepdextHsx Bpemen (Perfect) *, nanpumep: He has
left. On ywea. They have gone. Onu yexaau. They had finished their
work. Oxu zaxkor4ual c8oio pabory.

Will u shall cauralorcs BcnoMoraTebHBIMH TJ1aroJgaMH, KoTAa OHH
o6pasyioT (opMbl Oyayliero Bpemenu, HanpuMmep: Tomorrow will be
Monday. 3astpa nonedesvrux. 1 shall be thirty next month. B cae-
dyrowgem mecaye Mue 6yder Tpudyare ier.

§ 1. Henocratouusmu raaroanamu (Defective
Verbs) HasblBalOTCs TJIAroJibl, y KOTOPBIX OTCYTCTBYIOT HEKOTOpbBIE
¢opmel. Tak, nanpumep, must He nmeer ¥ HHOUHUTHBA, HU MPHUYA-
crust, Tnaroast will, shall, can, may u ought raxxe sBasOTCS He-
JOCTATOUYHBIMH.

§1r. HenpasuabueiMu ranaroanamu (Irr‘egular
Verbs) uacro HasuiBalTCA IIAarojbl, KOTOpPblE CIPSAralOTca He [0

obmeMy npasuay. Hanpumep: go, went, gone; show, showed,
shown; begin, began, begun; take, took, taken. :
§1a OcobumMu aunuunsiMu Gpopmamu (Anomalous

Finites) mbl nHasbiBaeM 24 nuuHBIX (OPMBI, TepeUdCIeHHBIE B Mpa-
BOH UaCTH NPUBOIUMOH HHUXKe TaGJHIB.

Heanunbie dopmbr (Non-finites) Jlnunsie dopmbl (Finites)
- Past resen
Indelinite Plzifisciglte Parti<s:iple P'>l"ense t Tiaxfste
1 be being been am, is, afe | was, were
2 have having had have, has had
3 do doing, done do, does did
4 — — — shall should
5 — - s will would
6 — — — can could
7 - — — may might
8 — = - must —
9 — — — ought —
10 . . e need —
11 — — — dare —
12 — — — - used

* ABTOp HacuMThIBaeT 12 «BpeMeH» B CHOPSKEHHH aHMVIMICKHX T1arosios
JefCTBHTEIBHOTO 3aJ10Ta.



ITpunararenbHoe anomalous 3HAYUT «HenpaBUJAbHEIN». [1arossl,
BKJIIOUEHHBIE B TaOJHILy, SIBASIOTCS HEMpaBHJIbHBIMH B TOH 3Ke Mepe,
uTo M raarosl go H show. Ho 24 dopmbl 3 npasoit yacTu TabaHLbl
HMeIOT, B OTJIHYHE OT BCeX APYTHX JHUHBIX (OpM, oco6ble QYHKIIMHU.
CaMbIM 3aMETHBIM HX CBOHCTBOM SIBISIETCS CMTOCOOHOCTD COEIHHSITLCS
¢ cokpauleHHo#l (opmoit orpuuanusa not, Hanpumep: isn’t, wasn't,
haven’t, don’t, didn’t, shouldn’t, couldn’t, oughtn’t. Mul HasbiBaem
oco6eiMi (Anomalous Finites) Tonbko Te sanuHble (OpPMBI, KOTOpBIE
ciauBatorest ¢ not. Hanpumep, B npennoxkennsx I haven't finished my
work f ne 3akonuus paborty, 1 haven’t time to do it now ¥ mens wner
spemeru cOenarsy 3To ceiliwac ynotpe6ieHs ocobbie JHYHBIE (HOPMBL
rnarona have, a B npemyoxenun I have breakfast at seven o’clock
A 3asTpakaro 8 cemb wacos — oGbIKHOBeHHAs. 31ech have 3HAUHT
noay4aro, W ero oTpHuaTe]bHOl (GopMoii 6yaer don’t have (cm. § 4r
HHUXKE) .

Artu 24 (opMbl ynotpe6/sIOTCS He TOJBKO B KadecTBE BCIIOMOra-
TesbHBIX. JIuuHBle (GOpMBI ryiarosia be He sIBJISIOTCS BCIOMOraTesib-
HBIMH B CJIeIyIOLIUX npemjoxeHusx: She is a teacher Ora yuurens-
ruya, They aren’t busy Ornu ue 3anaroel, They were red Onu 6viau
Kpacheuu. Jlnunele dopMbl riarosa have He sBAsOTCS BCOMOra-
TeJIbHBIMM B NpeAJoXKeHHsix: Have you any money? ¥ Tebsa ecto
(umerorcs) Oenveu? She has two brothers. ¥ nee dsa 6para. They had
a good holiday. Onu xopowo nposeau K&Hqu/lbt [ haven’t time.
Y MeHs HeT epemeHuU.

Mur nosibayemess tepmusom Anomalous Finite, uto6ur oco6o 060-
3HAUUTb Ha3BaHHble 24 (OpPMbI, B OTJIWUHE, BO-TEPBBLIX, OT BEMOMO- -
raTeJbHHIX TJ1arosioB (Tak kak be m have He Bcerga sIBJSIOTCST BCIO-
MOTaTeibHEIMU ), BO-BTOPBIX, OT HEMPAaBHJIbHBIX IJIAroJOB (MOCKOJBKY
3TOT MOCJeNHHH TepMHH ymoTpebJisieTcs oueHb CBOOONHO H B CaMOM
IIMPOKOM CMBIC/IE) H B-TPETbHX, OT HEIOCTAaTOYHBIX IJIarosioB (Tak
KaK be, do u have He sB/sijoTCS HEOCTATOUHBIMH IJ1aroJamH).

Mosxuo Ha3eBaTh 3T 24 GopMmel Takxke «Oco6bIMH JUIHBIME (HOp-
mamu» (Special Finites) wiu «npusrensmu nof» (“the 24 friends
of not”).

®YHKUHHU OCOBbIX JJHYHBIX ®OPM

§ 2a. MHorouucaenHbe QYHKIHH 3THX IVI1arolbHBIX POPM MOXKHO
06beMHUTD B [1B€ OCHOBHBIe TPYIITHL.

Bo-nepBbiX, OHH NPHUMEHSAIOTCH KaK CTPYKTYpHble cJIOBa, T. €.
yuacTBylOT B 06pa30BaHUH OTPHIATENBHBIX H BONMPOCHTENbHLIX TIJia-
rojasHbX OpM, MO3BOJSAIOT M30eratb MOBTOpPEHHH B KPaTKHX OTBe-
Tax M B pa3feJUTeJbHbIX BOpOCcax, 06pa3yioT aMpaTHyecKylo yTBep-
LOUTETbHVIO GOpPMY, a TaKKe ONpEeNeIsIIOT MeCTO HEKOTOPLIX HapeuHi
B NpeJOKEeHHH.

Bo-BTOpBIX, OHH HCMOJB3YIOTCS 1751 06pa3oBaHHUs HaKJIOHEHHH,
KOTOpble He HMEIOT B AHIVIHACKOM sI3blKe CHHTETHUeCKHX (T. €. Ipo-
cThiX) (hopM. B 3TOM ciyuae WX MOXKHO Ha3BaTb MOZ aJbHBIMH
(Modal Verbs) wnu MogasbHO-BCcHOMOTaTeJdbHB MU Iia-
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ronamu (Modal Auxiliary). IpunaratensHoe modassusui (modal)
MPOU3BEJeHO OT JIATHHCKOro cjoBa modus (KOTOpoe [aJjio aHMJIHHACKOoe
mood Hakaorenue). Taxkoe ynorpebjenue 3THX (GopM paccMaTpuBa-
eTcsl B IOCJeAYyIOLIHX pasjenax HacTosAlled KHHTH, I'leé HIET peub
O Ppas3JHuHBIX crnocofax BbLIpAXKeHHs1 MOHATHH crnoco6uocTH (can,
could), Bo3amoxHocTH (may, might), nmossonenus, (may, might, can,
could), o6sizannoct (must, ought to, have to). Cm. §§ 109—124.

Oo0pa3oBaHue OTPpUUATEIbHOH HOPMBI

§ 26. OrpuuarenvHas dopma raarosna o6pasyercs NpH MOMOILH
oTpuuareabHoll uyactHun not. B coBpeMeHHOM aHTJIHHACKOM s3bIKe
TOJIbKO 24 ocoOble JHyHble (OPMBI MOTYT HEMOCPeJCTBEHHO COeMIH-
#sTbcs ¢ not. Bee ocranbHble oTpHILaTENbHBIE JHYHBIE HOpMEI 00pa-
3y10TCs NP NMOMOLIM BCIOMoOraTenbHOro raaroJqa do.

They ought not to go tomorrow.

Hm ne caedyer udtu 3a8tpa.

We dare not leave him alone.

Mot e cmeem ocrasuts eeo 00HO20.

He wants il. (He does want it.) He does not want it.

On xouer aroeo. (On OeticraurensHo xouer 3T1020.) OH He xouer
aroeo.

He wanted it. (He did want it.) He did not want it.

On xorea aroco. (Ou OelicreuresvHo xoTea 371020.) OH He XxOTeAa
3roeo.

They went there. (They did go there.) They did not go there.

Onu nowau tyda. (Onu Oedicreutensro nowau tyoa.) OHu He
nowau tyoa.

B pasroBopHOM aHIVIMACKOM sI3bIKe ¥ IPYKECKOH MepenucKe yro-
TpelJsoTes CTAXKeHHble OTpHLaTeabHble hopMbl: isn't, aren’t, didn’t,
wouldn’t, usen’t, usedn’t.

IMTpumeuanue: Korma-To uacTnua not Morsiia npHCOEIHHATBCS B K
JAPYTHM TJ1arofbHbIM (hopMaM, Kpome Ha3BaHHbIX 24-X. Mbl HAXOQHM NpPHMEpPH
storo B mpoussesenusx lllekcnupa u B yrBepxneHHom B 1611 roay nepesoje
Bubauu Ha aHrJHACKHHA S3bLIK.

O6pa3oBaHHe BONPOCHTENbHOM hopMb

§ 28. Bompocurenbnas ¢opma ob6pasyercs: NOCTAHOBKOH JTHUHOMA
¢dopmur rnarona (ogHoit u3 24-x ocobbix (opM) Brepenu MnojJiexa-
uiero, KpoMe TeX caydyaeB, KOra MOAJIEXKAUIUM SIBJASETCH BONPOCH-
TesbHoe MectouMenue: Who came?, a ve ¢ Did who come?

They are ready. Are they ready?
OHu 2oT088L. Totosel oHU?
He can swim. Can he swim?

OH ymeer naasare. Ynmeer on naasare?

il



Bce ocTanbnele raarobl 06pa3yioT BONPOCHTENbHYIO GOpMy mpH
MOMOIIM BCIIGMOraTesbHOTo riaroda do.

They went away. (They did go away.) Did they go away?

Onu ywau. (Onu Oeticteuresvro yuiau.) Yuwau oHu?

He likes it. (Ie does like it.) Does he like it?

-On atobur aro. (On Oeiicteurenrsvno awobur 3to.) On arobur 310?

Mpumeuanue. ITocranoBka mepen MNOAMEXKAMUM JHUHOH TJIATOJb-
HOH (hopMbI He H3 yHC/Ia 24-X B COBPEMEHHOM #A3biKe He pomyckaercs. O6opoTs
Bpoge Went you there? (Bmecto Did you go there?) siBasiioTest apxanueckumu.

BonpocuresnbHo-oTpunatenshas dopma

§ 2r. B oduumanssHoM CTHJEe OTpHIATeNbHast uactdna not
CTaBUTCs. TOCJ/e TOoI/Jexallero, B PasroBOPHOIl peun u Jpyxe-
€KOH TIepenucKe YHIOTPeOJISIOTCS CTSIKEHHElE ¢ OTPHIlaHHEeM JIMUHBie
tbopMmbl.

Does he want il? (Does he not want it?) Doesn’t he want it?

On xouer 3T020? Paszse oH He xoueT 3T020?

Did they go? (Did they not go?) Didn’t they go?

Onu ywau? Passe oHu He yuiau?

Jpyrue ciyuau mOCTAHOBKH JHYHOTO rJiarojia Brepeau
nojJexallero

§ 2n. IlomnexalleMy MOMKeT NpeAIIecTBOBATH OfHA H3 24-X
JUUHLIX QOpPM TakXKe H B T€X CJIydasx, KOTAa NpeiaoKeHHe Hauu-
HaeTcs ¢ OTPUUATENBHOTO HJIH MOJY-OTPHLATEILHOTO BBHIPAXKEHUST
“(in no other way, hardly, scarcely, little).

Little did they know that. ..

Onu 1 3HATb He 3HaAL O TOM, 4TO ...

In no other way can the matter be explained.

Hukax unaue 3t020 He 006BACHUTS.

Hardly had we started when it began to rain.

E@gg fézm TPOHYAUCL (HE YCneau Mbl TPOHYTHCA), KAK NOWER,
2100,

Ynorpe6aenne ocoObix JUYHBIX (OpM BO H30GexaHHe
MOBTOPEHHSs

§ 2e. Oco6rle uuHble GOPMEI MO3BOJSIOT U30eraTh MOBTOPEHUS
NpU KpaTKUX OTBEeTax.

Did you find it? Yes, I did (r. e. I found it).Bet nawau ee? [a.

Can you do it alone? Yes, I think I can (1. e. I can do it alone).

Bot moscere coeaars 310 00un? Ma, dymaro, uro moey.

Who broke the window? Tom did (1. e. Tom broke the window).

Kro pasbua oxno? Tom.
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Who wants to come with me? All of us do (r. e. All of us
want to go with you).

Kro xouer notitu co mHoti? Bce mot xoTum.

He didn’t often grumble and when he did (r. e. he grumbled)
no one paid any atiention io him.

OH 3aA08AACA He HACTO, @ eCAl K020a U 80PHAA, HUKTO He 0bpa-
Wan HO He20 8HUMAHUA.

Pacusenennsie Bonpochl (Disjunctive Questions)

§ 2. B pacunenenHslx Bompocax o6si3aTenbHO yNOTPebJsiIoT-
ocobble JHUHBIE (HOPMBIL.

Tomorrow’s Sunday, isn't it?

3asTpa sockpecenve, He Tak Au?

He leflt yesterday, didn't he?

On yexaa suepa, He npasda au?

You want five, don’t you?

Bam HyscHO nate, He Tak Au?

They won't be here for long, will they?

OHuL 8e0b He HA00A20 OCTAHYTCA 30ecs, He npasda Au?
You can’t speak Danish, can you?

Bot 8edo ne ymeere 208oputs no-0arcku, He Tak AuU?

N pyrue KOHCTPYKUHH

§ 23. Oco6ble nuuHEIe GOPMEBI YUACTBYIOT B 00pa30BaHHU HEKO-

TOPBIX IUMPOKO PACHPOCTPAHEHHBIX BTOPOCTENEHHBIX KOHCTPYKIHI,
HCIIONb3YeMBIX JJISI TOTO, 4ToObl H36eKaTh MOBTOPEHHUS.

10, BO-NEPBBLIX KOHCTPYKIHSA SO, (nor, neither) -+ ocobas au4ras

¢opma -+ nodaesxcauwjee (Ha KOTOpoe Mmagaer JOTHUECKOE YaapEHHe).

I can do it and so can ‘you (=you also can do it).

A moey 3to cdenars u 8bL TAKIMCE. _

[ can’t doit and neither can “you (=you can’t do it either). (t.e.
Neither you nor I can do it).

A He moey aTo20 cOenare u vl ToNEe He moxceTe (1. e. Mo 0ba He

Moocem).

Tom went to school and so did his ‘sister (=and his sister
went lo school, too).

Tom nowen 6 wroay, u ezo cectpa Toxce.

Harry didn’t go to school; nor did his “sister (=and his sister
didn’t go to school, either) (r. e. Neither Harry nor his sister
went to schocl).

Tappu ne nowen 8 wrkony, u ezo cectpa tosxe (1. e. Hu Fappu,
HU e20 cecTpa He NOWAU 8 UKOAY).

A: T must leave now.

Mue nopa yxodure.
B: So must ‘I (=and I must leave now, too).
MHe Tooce.
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Ocobble JuuHble (OPMBI YNOTPEOJSIOTCS TaKXKe B KOHCTPYKLHH
so - nodaexcawiee + auunas Gopma (uam So - npedsapsarouiee
there 4 auunas ¢popma), BerpaxKalonlell NoATBepKAeHHE HIH 0x06pe-
HHe NpeX/Je BbICKa3aHHOro yTBepxK/aeHHs. B 3Toft KOHCTPYKIHMH yna-
peHHe najaeT Ha JHUHYIO (GOopMY.

A: T hear you went to Leeds last week.
A cavuuan, 8ol e30uaru 8 Jlude va npouwiaoli Hedeae.

B: So I7did. (Yes, that’s right. I went to Leeds last week.)
Helicreureasno, e3dunr. (Bot npasel, s e30uax.)

A: There are two tigers in the garden!
B cady dsa Tucpal

B: So there “are! (=Yes, you're right! There are two tigers
in the garden!)
Tax ono u ecto. (Hedcrsureasvro!)

Oco6rle uyHble HOPMBI BXOJAT TaKXKe B KOHCTPYKUHH No -+ nod-
Aexcaujee -+ CTANEHHAR OTPUYATEAbHAA AUdHas dopma u But + nod-
Aeoauyee -+ CTAMEHAAS OTPULATEAbHAS AUYHASL POopMA, KOTOPble BHI-
pakaloT MPOTECT NMPOTHB IPeJILeCTBYIOLLEro OLIHGOYHOTO YTBepIKae-
HUS WJIH TIPEIIOJIOXKeHHs (HMeEIOLero HHOrAa BHJI Bompoca). ¥Ypape-
HMe MajaeTr Ha JHYHYIO (opmy.

A: T hear you failed in your examination.
S caviuian, 86l NPOBAAUAUCH HA IK3AMEHE.
B: No, I ‘didn’t!
Henpasda (sosce Her), s He nposaauics!
A: Why did you hit that child?
Iouemy 861 yoapuau arozo peberka?
B: But I “didn’t! \
Ha s eco u He Tpoean!
A: Why didn’t you help the old man?
Iouemy oL He nomoesu crapuxy?
B: But I did!
Ho s ace nomoe emy!

ImdaTHyecKoe yTBepKaeHUE

§ 2u. DMpartHuecKoe BBIIENEHHE B PeUH OcylLlecTBJSETCH € IO-
MOIIBIO YIAPEHHA UK H3MEHEeHHS TOHA, HJIH C IOMOIIbIO TOTO H APY-
roro BMmecre. [{/1s1 Toro 4TOGH BHIIENHTb OTPHUIAHHE B NPEIJI0XKEeHHH,
HeoOXOMMMO NMpPOM3HECTH Not ¢ yiapeHHeM HJIH ¢ 0co60H HHTOHA-
mueit. Hanpuwmep: I did ‘not take your pen!(Bmecto Gostee o6piuHOr0O
I didn’t take your pen.)

JInst Toro uTOGHI MOAUEPKHYTH YTBEPXKIeHHE, He0OXOIHMO TIPOH3-
HEeCTH C yoapeHHeM MJH ¢ 0co00il HHTOHAUMElH JHYHYI (GopMy rJja-
rona (omHy u3 24-x oco6uix GdopMm).

If I “do find the book, I'll send it to you.
Ecau 5 sce-raku Haiidy KHuey, s Npuiusio ee 8am.
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He doesn’t often visit me, but when he ‘does visit me, he stays
for hours.
OH HaseuwjaeT MeHs He 4ACTO, HO eCAU Yxc 3ax00UT, TO HA He-
CKOABKO 4QC08.
You are working hard!
Bov Oeiicrsureasro pabotaere ycepduo!
A: Who broke this window?
Kro pasbua sto oxkHo?
B: I didn't!
Ao ne s!
A: Who “did break it?
Kro ace sce-raxu pasbua ezo? (Bmectro Who broke it? kak B
IIepBOM BoOMpoOCe.)

Korna ynapexue majgaer Ha rJlaroJ He H3 4YHcjia 0CoGbIX (opm,
AONYEPKURARTCS CMBICJIOBOE 3HAaUeHHe 3TOro IJaroja, a He yTBep-
JHTEJbEBIH XapakKTep NpeaJoXKeHus.

I “wrote to him.
S nucan emy (a He paseosapusas ¢ HUM, He NPOCUAL NepedaTs emy
4TO-TO HA CA0BAX).

Mecto Hapeuus

§ 2x. Hapeuus, onpegensmolne ckazyemoe, o6bIYHO MpeIIecT-
BYIOT €My, €CJH OHO Bblpa)KeHO NPOCTOH (CHHTETHUYECKOH) JIHYHOH
dopMmoii.

We often go there. Mot wacto xodum Tyoa.
He always goes by bus. Onu 8ceeda e30ur na asrobyce.
They already know the answer. Ouu yxce 3uaror orser.

Ecan ckaszyeMoe Biouaer oco6yro JHYHYIO OpPMY, Ha KOTOPYIO
He NajaeT yoapeHHe, Hapeuue CJeLyeT 3a Heil.

['ve often been there. A uacro bvigas Tam.
She has already seen it. Ona yoxce sudeaa 370,

Ecan ke Ha oco6yto anuryto dopmy nagaer ynapenue (cMm. § 2y,
Amdarnueckasi (popMa YTBEPKAEHHs), Hapeuwe CTABHTCS Bepelu
Hee.

CpaBHuTe:

We've never refused to help (meymapmoe have).
Mot HukoeOa He 0TKQ3b6I8AAUCH NOMOUD.

We never ‘have refused to help (ynaproe have).
Mot owe Hukoeda He OTKA36L8QAUCH NOMOUb.

IMogpoGuee o Mecte Hapeuumit npu oco6bIX JHUHBIX (opMax
(v npumepor) cm. § 100 a—r, § 101.
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3AMEYAHHUSA OB OCOBbIX JIMYHBIX ®OPMAX
(NOTES ON THE ANOMALOUS FINITES)

Am, is, are, was, were.

§ 3. Am, is, are, was, were OOBIYHO BBLICTYNAIOT KaK ocobble
JuuHble GOPMBI, T. €. yrnoTpebJ/sioTest B OTPHILATETbHBIX H BOMPOCH-
TeJBHBIX KOHCTPYKIIHsX Ge3 BcromoraresabHoro raaroqaa do. Benomo-
rate/bHBIR raaro do coueraercsi ¢ 3THMH (HOPMaMH TOJIBKO B OT-
PHIaTeIbHO-BOMPOCHTEIbHBIX 3M(DAaTUUECKUX NMPENTOKEeHHsAX HJIH B
TOM cJhydae, Koraa be 3HauuT crare, cdeaarvcs, a TaKkKe B MOBe- -
JHTENBHBIX TPEITIOKEHHSIX.

Why don’t you be more reasonable?

Passe 8ot ne mosceTe 6biTo paccyoutenvree?

Why don’t you be a man and face your troubles bravely?

Passe 8ol He mooxceTe BecTUu cebsi KAK Myxciuna u xpabpo npoTuso-

croars bedam?

Why don't vou be (7. e. train in order to become) an engineer?

Tlouemy 661 8am He CTATo UHIHCCHEPOM?

Do be quiet! Do be patient! Don’t be so curious!

Byoete ace cnokotinee! Bydste gce Tepneausce! He 6ydvte ore

TaK AioboneiTHot!

Have, has, had.

§ 4a. Have, has, had sasasiorcs oco6eiMu JHUHBIMH (OpMaMH,
KOT/Jla Y4acTBVIOT B 00pa3oBaHUH NepQEKTHEIX BPEMEH.

He has left. He hasn’t left. Has he left?

Ou yued. On ewle He yliIes. On yxe yien?
They had left. Theyhadn’t left. Had they left?
Ouu ymiu., OHu ellle He YILIH. Onu yiKe VILIH?

06 ocobwix aHUHBIX GopMax raaroia have MOKHO MOBOPHTD €lle
B HEKOTOPHIX CJAydasiX, He OJJMHAKOBBIX B OPHTAHCKOM H aMepHKaH-
ckoMm ciaoBoynotpebaenun. Clenyer Takxke YUHTBIBATb CMBICJOBbLIE
OTTEHKH ryiarosia have, pasauuyaemele aHrVIM4aHaMU.

§ 46. Tnaron have o6osnauaer ofnananue uem-116o M, Koraa
yrnotpe6asteTcss B 3TOM cMbicae, o6pasyer (B AHrjiuu, He B AmepH-
Ke) ocobble JuuHBe (OPMBI, B Pa3TOBOPHOH Deud coueTaloulHecs
¢ raarosaoM get U o6pasylouye neppekTHee. (GOPMBI 3TOTO IJ1aroJa.

How many books have you (have you got)?
Croavko y sac kHue?

Tom hasn’t got (hasn’t) a pencil.

¥ Toma wer (Hu 00HO20) Kapaxdawia.

Has your brother (got) a bicycle?

Y saweeo 6para ecry sesocuned?

B amephkanckom ynorpeGiienun riaros have B 3HAUeHHH UMET®,
o6.aadary 06pasyer nmpocthie (He «ocoObley) JHUHBIE (OPMBL.
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